SLOVENSKI

UﬁITELJ.

(rlasilo ,,UGHBUSKBE& rlruslva 7 Slovenski Stajer.”

Izhaja 5. in 20. vsakegn meseea na celi Za oznanila se placoje od navadne ver-
poli in w.lJu zn celo loto 3 gld., aa pol stice, ¢e se natisne enkrat, 10 kr., dvakrat
leta 1 gld. 60 kr, | 14 kr., trikrat 18 kr.

Doplse sprejema odbor ,Ulteljskega drugtva za slovenskl Stajer.*

Stev.12.  V Mariboru 20. junija 1876.  Letnik IV.

Vabilo na narocho.

Z denainjim listom je dokoncan Ze 1. tecaj 4. letnika
nasega lista. Radi tega st dovoljujemo wse ¢. g. narocnike
uljudno prositi, da bi izvolili svojo naroénino, ako jim s tem
mesecem potece, v kratkem éasu ponoviti in drustvenemu bla-
gajniku, g. St. Kovaﬁtéu, naducitelju » Srediséi (Polstraun)
vposlati. Ob enem pa tudi lepo prosimo, da se nam placa
tudi vsa zaostala naroénina, bodisi If,tusn:}rr., lanska ali }n‘f,d-
lanska. Mi moremo imeti denar, da placamo stroske tiskarne,
postne in druge, Naj nam ne delajo skerbi slovenski uéitelji,
zlasti nasi prijatelji ne! Trudimo se miv materijalnem obziru
tako ze zastonj. Ako bi bil Se trud v dusevnem obziru tudi
brez vspeha, kar pa hvalu bogu wi, zagnali bi pero kar » kot.
Nas organ si trudimo preskerbovati s takim gradivom, s ka-
korsnim mislimo é. naroénikom najbolj vstreéi. Veckrat bi
radi vverstili tudi drugih élankov in dopisov; toda mi smo
navezani na Vas, slovenski uéitelji. Kar se poslje mlinarju
v mlin, to mora zmleti, in kar dobi wrednik, to mora pora-
biti, ker bi se sicer mnogo neprijateljev nabral in ker sam
vseqa skovati ne more. Ako bi morda nas list vsem skozi in
skozi me wvstrezal, je pa vendar v te) zadevi velike vrednosti,
da ima ved sodelaveer, mno go dopisnikov, s cemer se ravno
pOlovenski ucitel] ponasati more in radi éesar tudi vse nase
prijatelje hvaleinega serea nadaljevanja v dopisovanji in
sodelovanji uljudno prosimo. Naj se pri tej priliki na neka-
lere opomine povemo, da ,0béno zgodovino® v nasem
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listu radi tega priobéujemo, da se potem stavek te zgodovine
ponatisne v posebno knjigo, ki bode prav po eeni, na kar se
jJe podpisanemu odboru kot zalozwiku treba ozirati, ker raz-
polaga le z malimi sredstvi. Veséli pa bodo te knjige konee
leta wsi slovenski uéitelji, da je bodo za malo noveev dobili,
Tore), dragi sodrugi in prijatelji nasi, podpirajte nas; kajti
brez Vase podpore onemoremo — nam in gotovo tudi Vam
v zalost, slovenskemu solstvu v skodo, éesar se pa wikakor
bati ni. Stevilo nasih prijateljev se vedno raste!
V Ljutomeru 0. junija 1876.
Odhor ,Uciteliskega dragtva za Sloveuski Stajer.”

Jana Amosa Komenskega Informatorium
sole materinske.
(Dalje.)
Poglavje XI.
Kako dolgo naj ostanejo otroci v materinski Soli.

Kakor rastlina, zeliite ali drevesce se prenese in presadi
v drugo zemljiSte, kedar je izrastlo iz semena, da bi na vertu
ali v sadovnjaku bolje rastlo in boljSega sadu rodilo: take se
imajo otroci dati na oskerbljevanje vertnarju (pricceptorju), kedar
8o se odgojili v materinskem narolji in so postali na telesu in
na duhu moénejdi, kajti cepljeno drevesce zmiraj lepSe raste in
Zlahtni sad je zmiraj Se bolj§i od divjega. No, kedaj in kako
naj se to zgodi?

Da bi se otroci pred Sestim letom iz materinskega narodja
izpustili in dali preceptorom za podudevanje, tega ne svetujem,
in sicer iz sledeéih vzrokov:

1. Mali otroci se morajo preved oskerbljevati, da bi pre-
ceptor, ki jih ima celo trumo na skerbi, moral se 7 njimi zadosti
pecati. Zatoraj je jim bolje pri materi.

2. Bolje je, da se njihovi mozgani najpervlje dobro nterdé,
predno se prinejo z delom pelati.  Pri otroku peto- ali Sesto-
letnem komaj je teme prav zaperto, in moZgani komaj so uter-
jeni. Zatoraj naj se ostanc le pri tem, kar otrok pri domadi
odgoji more sprejeti, in lehko kakor v igradi se nauditi,

3. Niti nié ne hasne, fe se drugale stori; kajti e se
premlado divje drevesce vzame in cepi, raste le jako medlo, ée
pa se vzame za cepljenje bolj odrastlo drevesce, raste hitro
in mofno. Ravno take &e premladega konja prezgodaj zapre-
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Zejo, utrudi sc; a ¢e mu da§ ¢as, da bi postal mocen, vlete
tem bolje in vse ti poverne.

4. Niti nije predolgo podakati do Sestega (ali do zaCetka
sedmega leta), ¢¢ se med tem potrebne reti ne zanemarjajo,
vsaj se je Ze pokazalo, da se imajo otroei utiti doma preeej
v pervih letih. In &e se to zgodi, e se otrok Ze doma naudi
po predpisanem nasvetu poboinosti lepih nrav (posebno sposto-
vanja starejsih, ubogljivosti in pazljivosti), tudi razumnosti, e
zna vse hitro storiti, kar se mu veleva, vse govoriti in natanko
izgovarjati; takrat ne bode ni¢ prepozno, ako Se le v Sestem
letu pristopi k poduéevanju v Soli. Zopet pa trez Sest let otroka
doma derZati, ne svetujem; kajti kar se otrok v Sestih letih
doma nanditi ima (poleg %e naznanjenih pravil), to se more
lehko nauditi. In &e se ne bode pecal precej z nadaljevalnim
uéenjem, bode se petal z lenobo in zopet podivjadi. Seveda
potem nastane nevarnost, da bi ne postale iz lenobe in mehkuz-
nosti tudi druge napake, ki jih pozneje ni mogode izpleti, kakor
nekaksnih gostih plevel. Zatoraj bode najbolje precej korakati
v tem naprej, kar se je zatelo,

Slednji¢ pa ne pomeni to tako, kakor da ne bi smelo
drugate biti, more se to zgoditi pol leta ali celo leto poprej ali
pozneje, kakor se vidi pri otroku. Kajti eno drevo rodi sadje
precej spomladi, drugo pozneje v poletji, tretje v jeseni; ravno
tako vidimo, da zgodnji cvet pervlje odpada, poznejsi pa dalje
terpi; ravno tako zgodnji sad se derZi_samo le kratek fas, ne
terpi dolgo; pozni sad pa dolgo lezi. Ceravno nektere zgodnje
glave priGenjajo véasi letati (pred Sestim, petim in tudi menda
etertim letom), vendar je bolje priderievati je, nego pustiti
Urno dalje gnati. Kajti kdor zabteva pred ¢asom doktorja, ta
bode imel komaj bakalarja;*) kajti terta, ktera mlada premoéno
faste in sad rodi, izraste in presili se, njena korenina zmedli,
m ne bode iz mnje nid stalnega. — Nasprotno temu so zopet
hektere poznejSe in pofasnejse glave, s kojimi se ne more
V sedmem, osmem letn S¢ ni¢ zdatnega storiti.  Kar se tu toraj
Bovori in nasvetuje, velja najveé o srednjih glavah mladinskib,
aterih je najveé. Ce ima nekdo pametnejiega ali nenmnejsega
Otroka, naj se posvetuje zavoljo njega s preceptori ali nad-
Zorniki,

Znamenja, &e je Ze otrok zrel za ljudsko Solo, so slededa :

1) Ce zna in umé, kar ima v materinski Soli znati in umeti.

. 2) Ce se pri njem vidi, da na vprasanje pazi in po svoji
Misli zadosti pametno na nje odgovoriti zna.

(Konee prih.)

*)  Najuizja stopinja doktorstvi na univerzi.

1 ..-,:1:



— 184 —

Ob¢na zgodovina

za vidje razvede narvodnih in mesdanskih fol.
V nemédkem jeziku spisal prof. dr, Netoliczka. Poslovenil Ivan Lapajne,
Stari velk.
IX. Rimljani.
(Daljo )
§ 61. Preseljovanje narodov,

Onkraj Urala in Volge po Sirekih planjavah Azijatskil do
Kitajskega je bival divji pastirski narod, Huni. Zoper njihov
napad so bili Kitajei dolgi zid sezidali.

V &etertem stoletji so se vzdignili Huni in podali se proti
zahodu, iskat v Evropi novih bivali§é. Naleteli so najpervo na
Alane, bivajote med Volgo in Donom, in_zdruZeni s temi so
napadli izhodne in zahodne Gote ob Cernem morji. Ti so
bili pa naprej potisnjeni v rimsko derzavo. To gibanje narodov,
ki se je pozneje poprijelo ¢ mnogo druzih in blizo 300 let tra-
jalo, se zove veliko preseljevanje narodov. Cesar Teo-
dozij je zmagovalne zahodne Gote ustavil in jim Tracijo, pod
rimsko oblastjo, dolotil. Ta podloznost zahodnih Gotov ni dolgo
terpela. Po smerti Teodozija je bilo cesarstvo razdeljeno. Rufin
minister Arkadijev, je Suntal zahodne Gote, da napadejo Italijo,
katero je minister Staliko za Honorija oskerboval. Alarih,
kralj zahodnih Gotov, je dofel v Italijo, pa se pervikrat nmak-
niti moral, drugikrat je pa zmagal in oplenil Rim. Na pota v
gpodnjo Italijo je umerl in pokopan je bil v reki Buzentu.

§ 62. Atila, kralj Hunov.

Nevarnejdi sovraznik od Alariha je bil Atila, kralj Hunov;
njegovi sorodniki so ga imenovali ,§ibo boZjo“. Afila je s
700.000 Huni prilomastil na Nemdko in vse pokonéavsi in pomo-
rivii derl je prek Rene na Francozko. Takrat se je sploh go-
vorilo: ,Kamor stopi Atilov konj, ondi trava ne raste veé.“ V
tej zadregi so se Rimljani z drugimi narodi zedinili in na Ka-
talavnskem polji Atilo uZugali, (451 pr Kr.) Atila se je na
Ogersko umaknil, pa s¢ %e v pribodnjem’ letu pripravljal na nov
naval na Italijo. Premagal in razdjal je Oglej (Aquileja), blizo
Jadranskega morja. Stanovalei tega mesta so iskali zavetja na
bliznjih otokih in ondi sezidali Benetke.

Atila je pustofil potem Se vso zgornjo Italijo in se pomikal
proti Rimu. Papein Leonu I, ki je bil z drugimi poslan K
Atili, se je posredilo, pregovoriti ga, da se je vernil v svojo
domadijo, v Panonijo (sedanje Ogersko), kjer je vsled nezmer
nega Zivljenja kmalu umerl. Huni so ga potazili najpervo v
zlato rako, to v sreberno in naposied v Zelezno.  Pokopali 50
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ga po nodi, in suZnje, kateri so ga pokopovali, so umorili, da
bi nikdo ne znal, kje velik hunski kralj poéiva,

§ 63, Odoaker, kralj herulski,

Sredi petega stoletja je doSel v Italijo Odoaker, kralj
Hernlov in Rugijev, ki so pervotno na denasnjem Poznanjskem
bivali. — Ponudil se je rimskemu cesarju, za denar mu sluZiti
8§ svojimi trumami. Pozneje je pa za svoje zasluge eno tretjino
vseh italskib deZela za-se terjal. Tega se mu ni dovolilo, zato
Je Sel s svojo vojsko proti Ravenam, kjer je bil takrat cesarjev
sedez. Na prestolu je bil jako mlad Romul Avgustul
Raveno je Odoaker vzel, in mlad cesar je bil v Kampanijo
odgnan. S tem je bil storjen konee rimskemu gospodstvu. Odoaker
postane kralj [talije. S propadom Rima (476) se konéuje zgo-
dovina starega veka.

Odoaker je vladal previdno in modro, pa dolgo ni uZival
sadu svojih zmag. Izhodno-rimski cesar je Suntal Teodorika,
kralja izhodnih Gotov, naj udari na Italijo. Teodorik je v vedih
bitkah premagal Odoakerja, oblegal ga tri leta v Raveni in ga
po vzet)i mesta umoril. Teodorik je bil utemelitelj germanskega
Kraljestva v Italiji.

Srednji vels.
I. 0d propada zahodno-rimskega cesarstva do Karola Velikega.
& 1. Teodorik Veliki.

Teodorik je prizivel svoja deska leta v Carigradu za po-
roStvo miru in bil je ondi izrejen. Pridobil se je bil na ta
natin veliko znanosti. Po svoji vernitvi je bil izbran za kralja
izhodnih Gotov. Spodbujen od izhodno-rimskega cesarja, sklenil
Je, za svoj narod novib bivalisé v ltaliji iskati. Po zmaganji
Odoakerja vladal je prav modro, zato si je pridebil naslov
»Veliki.“  Pospeseval je znanosti in umetnosti, oberti in polje-
delstvo. PriderZal je naredbe, upeljane v dobi cesarstva, tudi
nasproti kristjanom je bil poterpezljiv. Za prestolno mesto si
ie izvolil Raveno. Nemdke pesmi so ga v starih €asih pod ime-
uom , Ditrih Bernski® opevale kot izgled viteskega kralja. Umerl
Je brez moskih potomeeyv, in po njegovi smerti je to kraljestvo
Zopet propadalo.

§ 2, Cesar Justinijan

Skoro tiso@ let ve¢ nego zahodno-rimsko cesarstvo obder-
Zalo se je vzhodno-rimsko ali gersko cesarstvo. Med tem, ko so
bili v Italiji po smerti Teodorikovi notranji nemiri, vladal je v
Carigradu Justinijan.  Bil je vizkega rodu, njegov ofe je bil
kmet, njegov stric svinjski pastir.  Stopil je kot vojak v slazbo
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cesarsko, postal je poveljnik cesarske osecbne vojske in bil na-
posled izvoljen za cesarja pod imenom Justin I Cesarstvo je
zapustil svojemu stri¢niku Justinijanu.

Gersko cesarstvo je imelo takrat izverstnega vojskovodjo,
hrabrega Belizarja. Tega je bil poslal Justinijan v severno
Afriko, da pridobi ondotne Vaundale. Belizar je tudi premaga in
podverze gerskemu cesarstvu.  Potem se je podal v ltalijo, da
bi ondotne izhodne Gote premagal. Vzel je Rim in Raveno.
Pa Belizar je Zel za to le nehvaleznost; nezaupljivi cesar, ki
je menil, da Belizar sam po kraljevskem prestolu v Italiji hrepent,
poklical ga je nazaj in izroGil poveljstvo Narsesu, ki je dezelo
pnpulnem podvergel. . Italija jo postala provincija gerSkega
cesarstva pod imenom Eksarhat, t. j. namestniStvo. Justinijanova
vlada se je tudi v drugem obziru odlikovala. Veliko skerb je
obratal na postavodajalstvo in po pravnikih je dal zakonik
gestaviti. Za Justinijana je bila sviloreja vpeljana, dva miniha
sta bila namre¢ v vsojili izvotljenih palicah sviloprejkina jajcica
iz Kitajskega prinesla (550 p. Kr.)

g3, Alboin, kralj Longobardov,

Gerki niso dolgo gospodovali v Italiji. Iz severa, od Donave
in Tise so dosdli pod vodstvom kralja Alboina Longo bardi,
(Dolgobradei), dezelo ob reki I'o pridobili 7568) in Pavijo z.a.
glavno mesto novega kraljstva naredili. Tme Lombardija izvira
ml tega naroda.

Pred svojim odhodom v |td.|l[0 je bil Alboin kralja Gepi-
dov umoril in potem njegovo her Rozamundo prisilil, da ga
je vzela. V Italiji se je Zena nad njim maséevala. Ko Jo je v
svojl prevzetnosti silil, naj pije ia ¢repine svojega ofeta, je dala
Rozamunda barbara umworiti, Se predno si je bil vso Italijo
pridobil.

§ 4, Klodovik, utemelitelj frankovske derzave.

Veé narodov se je pervotno nahajalo pod imenom Kranki.
Nad enim delom ob spodnji Reni je vladal v drugi polovici
petega stoletja Klodovik ali Ludovik iz rodovine Merovingarjev.
Da bi svojo derzavo razdiril, napadel je rimskega namestnika
v Galiji, Siagrija. Premagal ga je in s tem Konee storil
ondotnemu rimskemn gospodstvu. Bojeval se je tudi z Alemani
med Reno in Vogezi, katere je pri Ziilpihu, ne dale¢ od Bonna,
potolkel. Dolgo je hil ta boj neodlociven. Obernil se je pa Klo-
dovik, takrat Se pagan, pa po njegovi kerdéanski soprogi Klotilds
v fo prigovorjen, v molitvi na kerstanskega boga in obljubil, h
kristjanski veri pristopiti, ako vojsko dobi.

Po dobljeni zmagi se da res kerstiti; potem ko je bil Se
veé narodov si podvergel, mazilili so ga za kralja vseh Frankov
v Galiji.
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Njegovi nasledniki so pa bili t.sLu slabi vladarji, da so
ministri, imenovani ;majores domus®, namesto njih vladali,
Eden teh, ]\arnl 8 prulul\(un Martel, t j. kladivo,
je dobil to :,ast kakor duluo pravico; 8vajo klavn je fe s tem
pomnozil, da je premagal iz Spanjskega ¢rez Pirineje dosle
Arabee.
§ 5. Sveti Bonifacij,

Sredi perve polovice osmega stoletja je zivel v nem8kih
deZelah poboZni oznanovalec vere, Winfried. Imenoval se je
Bonifacij, t. j. dobrotnik, njega imajo tudi za apostola
Nemeceoyv.

Hodil je od kraja do kraja, posebno po Tllrll]“’l]l, po Fries-
landu in Hesenu. V tej poslednji dezeli naletel je na hrast, ki
je bil bogu Donar pnweun, in katerega se nihée ni smel du—
takniti. Hnmtaclj pa je hrast s sekiro posckal v prito ostra-
Senth ajdov, ki so vsak trenutek blisk in grom za kazen iz
neba pri¢akovali. A to se ni zgodilo; zapustili so torej svoje stare
bogove in se dali kerstiti. Bonifacij je postal nadskof in usta-
novil na Nemskem mmnogo &kofij, samostanov in Sol. V svoji
visoki starosti je potoval k I'rizam, preobracevat jih, toda med
boZjo sluibo je bil od divjakov napaden in umorjen (l. 755).

(Dalje prih.)

Aleksander veliki.

(Zgodovinska slika, spisal Dr. J. Lukas. — Metodiéno obdelal
Tone Brezovuik.
(Dalje).

Jeseni 326, se je Aleksander na veliko radost vojscakov
vernil. Pa kaka vernitev! Zadetkom §lo je Se dobro, pot peljala
je za rekoj do morja. Narodi, svejevoljuo ne udavsi se, pod-
vergli so se s silo.  Pri osvojitvi nekovega mesta (Multan)
prifel je Aleksander v smertno nevarnost, ker je pervi na mestno
obzidje skotil. Le po¢asi pomikali so se naprej, na spodnjem
Indu morali so prezimiti (326—325). V pribodnji spomladi raz-
delila se je vojna v dva dela. Vedji del plul je pod admiralom
Nearh-om po Indu v indiski ocean in v perzijanski zaliv. Alek-
sander sam podal se je z drugim delom vojne pri neizrekljivih
zaprekah skoz puséave gedrozijske. Tla so tam krite z vulka-
nicno zemljo. Zaradi velike vrogine se prah kviskn vzdiguje
ter otezuje dihanje in vnema oéi. Noge se udirajo ter komaj
terda tla najdejo. Oaze in studenci so jako redki. Kamele so
vie v pervih dneh poklali. Sedaj pa sta glad in Zeja med
vojno razsajati zatela. Le vsterpljivost l-.mliev.;, ki je vse tezave
kot zadnji vojak prenasal, tolaZila jih je Se nekoliko. Nekedaj
najdejo vojaki v neki mlaki foliko vode, da so ¢elado z njo
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napolniti zamogli. Prinesejo jo kralju. Ko kralj pohlepnost
vojakov zapazi, izlije vodo v pesek rekoé:  Za enega je je pre-
vet, za vse premalo!¥ To je vojake tako navdusilo, kot, da bi
bili vsi ove vode se napili. Samo najterdnejsi prestali so le-té
tezave. Dve tretjini vojne pa ste radi glada, Zeje in prevelikega
napora poginili. :

Kar jih je Se Zivih ostalo, prisli so vendar v nascljenc
kraje. Na severnej strani Ormus-kega preliva, ki perzijansko
morje s perzijanskim zalivom veZe, zdruzi Nearh svojo vojno
s kraljevo. Meseca februarja 324 dospejo v Suzo. Aleksander
ostane nekaj mesecev tukaj, vernivii se potem v Babilon. Zdaj
s¢ je povsem mirovnim poslom udal. In tukaj pokazal se je
bad tako velikega, kot prej kot vojskovodja. Nameraval je
vzhodne in zahodne narode zdruZiti, Ozenil se je s hierjo Da-
rijevo, da bi tako tudi v oeh Perzijanov pravico do prestola
dobil. Ob enem oZenilo se je 80 njegovih prijateljev z odlié-
nimi Perzijaukami in 10.000 Makedoncev z 10.000 perzijan-
skimi devojkami. Novo porodeni bili so bogato obdarjeni. Tudi
drugi vojaki dobili so bcgata darila. Vendar s tem Aleksander
nij mogel njih nejevolje vduditi. Nadjali so se, da bode Alek-
sander po konéanej vojski jih po njih volji nad Perzijani gospo-
dariti pustil, da jim bo najvijje in najbogatejse sluzbe podelil.
Celd Aleksandrov uéitelj in prijatelj mu je to svetoval. Pa 32letni
kralj, premagalec Azije, imel je plemenitejse namene. Vsi pod-
luzui njegovi bili so0 ravnopravni. Razlotka med Gerki in
barbari on nij poznal, nego razdeljeval jih jo samo v krepostne
in hudobne.

Pa ne samo vie podverZene narode nameraval je Alek-
sander v en narod zdruZiti, nego hotel si je vse prebivalce (tedaj
znanega) sveta podvredi. Vsi ti naj bi se kot soderZavljani
smatrali; vsi naj bi bili ena druZina, ne razlofena po nosi,
zivljenju in obiajil.

Pri tacih namenih in pri celem obnasanju Aleksandrevem
varali s0 se makedonski voji¢aki v njih nadab. Njih neje-
volja je skipela, ko Aleksander nekoje nezmozune Makedonce
domov spusti, nadomestivsi jih s krepkimi Perzijani. Zdaj, ko
smo stari in oslabljeni pa nas odstranjuje, so kricali. Naj le
vse razpusti, naj se z lepimi mladimi Perzijani obda in naj se

8¢ svojim otetom Amonom vojskuje. Ves serdit nad to tarno 7"

zapove Aleksander 13 najsiluejdih kritacev v Tigris vreci. Druge
pa opozoruje, kako je on Makedonce, ki so popred v koZubih
po planinah ovee pasli, premagalee sveta naredil; kako za nje
Guje, ko oni mirno spé; da Se tako dobro ne obeduje, kot bo-
ljarji med ujimi; kako je hrabre z darili in astmi obdaril, padle
pa s¢ spominki in lepimi gomilami ¢astil. Potem pa odpusti
vse, rekot jim ironifno: [dite tedaj in povejte domov pri-
Seddi, da ste vasega kralja, vkrotitelja Perzijanov in Indov, ki
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je z vami bitke na Hidaspu (pritoku Indovem) preterpel (prebil)
in vse tezave pota skoz pus@avo prenosil, na Tigra®) zapustili
ter ga varstvu premaganih Perzijanov izrodili. Taka vest, menim,
bo vas bogovom in ljudem prijetne in slavne storila. Idite!*
Le-to izrekdi, verne se v palado ter zapove azijatskim Cetam
strazo nastopiti. S to odlotnostjo premagal je vojakov upornost.
Tretji dan pridli so Makedonei na prag njegove palade odpu-
§tanja prositi, Aleksander stopi, do solz ganjen, med pajdade
svojih bitk in slave ter jim prizancse. Osnovala se je velika
spravna svatka, pri kojej je Aleksander bogove prosil, naj bi
osobito deriavi sloZnost, Makedoncem in Perzijanom pa edinost
podelili. Tako so se tud: Makedonei zdruzitvi vdali.
(Dalje prih.)

Dopisi.

|z §marijskega okraja. *#*) Velikonoéni prazniki so gotovo najprijet-
nejdi v eelem letu. Vsak &lovek se jih veseli, ter se jih po dolgej zimi
tezko uéaka. Veselimo se tudi mi uéitelji iz istih uzrokov, kakor drugi
ljudje, posebno pa tudi radi tega, ker nam prineso 7 celih prostih dni, o
kterih se izpodijemo od dela, ter brez vseh skrbi uZivamo druzbinsko
veselje, —

Kako smo pomilovali o svojem d&asu uditelji nade kolege na Kravj-
skem in Primorskem, ko smo &itali o nerednem izpladevanju jihovih do-
hodkov. Vemo tudi, zakaj se jih je preselilo toliko v bliznje sosedne de-
%ole, posebno na Stajersko. A ne mislite, da nij mogode, da bi Stajerske
uditelje zadela ista nadloga, v katerej so zdihovali kolege nadi na Kranj-
gkem in Primorskem! Kaj ge! Vie meseca marca jo sudica nad okr. Solski
fond hudo terls, pa §e vendar nismo wislili, da bodo ga modi fe pred ve-
likonodjo zapustile. A smert pridetala se je tiho in nepriéakovano, kakor
tat. Ko smo prigli 1. aprila po nase krajearje, dobili smo za odgovor:
Denarja ni! — Ker je pa dez odbor placevanje uditeljev nadega okraja
deloma prevzel, prosili smo dez. & svet naj nas iz zadrege rvedi. A nad
klic bil je glas vpijoéega v puddavi, ker 1. maja e prav nié¢ nismo dobili.
Dez. odbor je sicer davkariji nakazal 106 {l. za vsak mesce t. 1, pa kaj jo
to za 12 uditeljev! Ko sem pridel 1, maja v davkarijo (bil sem prvi tam),
odrozal se mi je davkar: ,Sie kriegen nichts, vs miissen die Horren, welche
fiir Mdrz und April noch keinen Gehalt bezogen haben, frither befriedigt
werden.* Kedaj da bomo nade krajearjo zopet redno dobivali, #o nikdo
ne ve. Okr. & svet, ki bi nas sicer rad iz zadregi redil, si sam pomagati
ue zna. — Okraj je pri deZ odboru kredit zgubil, ker je se od prejénjih
let v okr. & fond dosti na dolgu, pa ker s (kakor jo grwnrica} v okr,
blagajnici kaze precej velik pmnalukljau Nekaj more biti resniénega na
tem, ker jo de odbor poslal v Smarje nekega uradnika, ki pregleduje

*) Igr.ulnlu so jo to v mestu Opis na Tigru, nad sedanjim Bagdadom.

##)  Radi puman_]kau_m prostora zakasnelo, Ur.
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radune okr. odbora, Ta gospod dobi 7 fl. vsak dan iz okr, blagajnice,
na mesec tedaj ved, nego je vsem uditeljem Smarskega okraja odwerjeno,
Ali to nij ironijal Ugiteljov vZe tako ne moremo dobiti, de bo pa dlo tako
naprej; tedaj pa le obesimo. dole kmalo na klin.

Kako veseli da so tedaj bili velikonodni prazniki za nas, in kako
prijetno je stanje brez denarja sploh, posebno pa v nadih bribovitih krajih,
kder se Ze za gotovo plado tezko kaj dobi, lahko vsak umé.

Iz celjskega okraja.*) (0 spisih za slovensko mladino). S
podiljatvijo imenika od sl. 8. dez Sol. svéta priporodenib knjizie, zakasnil
sem se nekoliko, —  Dul je voljen, — a drugega dela je biio preveliko.*

V tiskanem ijmeniku, kojega sem pri ,Leusclmer & Ljuhensky“
dobil, sicer ni redeno, da bi le-té knjige bile priporoéane, vendar nam je
sedanji ravnatolj gradikega uéiteljiséa Dr. J. Lnkas rekel, da jo ove knjigoe
deZ. & svet priporodal, #¥)

Evo tedaj imenik! (Ta imenik obsega same take knjiZice, katero
so Ze v 1. dtev. JUE“ 1876 navedene, zato ga ne priobfujemo. Ur.)

Vso navedene knjige se v Leuschner & Lubensky-jevi knjigarni v
Gradei po omenjoni ceni dobé,

(Ne bilo bi morebiti napaéno, ako bi se Leuschner & Lubensky vpra-
sala, odkod izvira ovi imenik. Bili bi potem sigurni. Pis, %#%)

Kakor se iz predstojedega razvidi, nasa otrodka literatura niti v iz-
virnih niti v poslovenjenih delih bogata nij. Ker nimamo mi Slovenei skoro
nobenega nadarjenega ali marljivega obdelovatelja otrodke literature #¥%##)
a otro¢je knjizice nijso le zapovedane, nego zamorejo v resnici veliko
koristiti, morali se bomo §e zanaprej skoro 1o ua prestavijenje nemskih
(ali iunih) prepovestij ozirati. Pa tudi v tem oziru se za pomnoZevanje
spomenute literarne stroke ne skrbi dosta.  Veliko nadih slovenskih néite-
ljev imelo hi zmoZnost in das, nam, &e ne kaj izvirnega za ovo literaturo
spisati, pa barem kaj iz druzih literatur posloveniti, ZaliboZe se jako
malo zgodi.

Gledé na to nase ne prevesclo stanje vpradal bi Vas za svet: Naj
bi se li tudi jaz lotil poslovenjevanja? Ne bom se vkvarjal radi dobidka,
nego samo vedeti Zelim, ali bi se sploh kak zaloznik dobil in ali bi se
dalo nekaj knjig spedati, Vi, kot izveden moZz, bodete mi mogli svetovati,
(Le lotite sc tega dela, Vi, verli slovenski uéitelj, in vsi drugi kolegi nasi!
Poslovenujte najboljse nemsdke spise in vpodiljajte jih nam. Mi se bodemo
potrudili, da dobimo zaloZnika. Ako ne med bukvarji in tiskarji po Slo-
venskem, pa med tujei; vsaj so nekateri %o zadeli nad napredujoéi narod
litevarno podpirati, seveda le — iz svojih varokov. — Pa moramo jih todi
mi podpirati, Ur.) 7R K

Iz radoljskega okraja. Nade uditeljsko drudtvo Se Zivi, toda jako
lmlulla. pa vendar upam, da se bode v poletnem éasu zopet okrepéalo. —

*) Pmmotnk iz prijateljskega piswa. Ur
*¥) Vse nigo priporodila vredne.
*%¥%)  Izvira iz kataloga Giontini-jevega v Ljnbljani, klt' hode
menda vajpriliéneje take knjige naroéiti. Ur.
##%%) (. Tomdi¢ v Ljubljani in drugiso, nadlo bi se jih se veé, ako
bi zaloznika bilo. Ur.
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Lansko leto bilo jo pa &e dosta krepko in delavno, kajti imelo jo 4 zboro-
vanja, 4 dasnike. napravilo si jo spominsko kujigo in drust. pecat, bilo
jo tudi ud glasbene Matice, a verh vsega tega imelo je konec lota fo 12
fr. v blagajnici, — Na 29, grudna p. | sklical (ali bolje naznanil) je g.
predsodunik obéni zbor, da bi se pologil raéun in volil novi odbor, pa radi
izostalih udov ni bilo zbora, Na to je sklical drugié obdni z or na I+
sudea t. 1, ta dan sedlo se je vendar toliko ndov, dase je zamogel raéun pred-
loZiti in novi odbor voliti. Voljeni so bili: gg. Fr. Stojec za predsedunika
g. M. Kovdéa za njega namestnika in blagajnicarja. Medic iz Radoljice
za zapisnikarja, Thuwa iz Radoljice in Trojar iz Bleda za odbornike.
Potem se je odlo¢il 11. dan maja za pribodnjo zborovanje in dolocil se
dnevni v 4. A 11, maja bili so dodli izmed 13 udov samo 4.

Iz ormuzkega okraja. (Porocilo o zborn nditeljskem L junija.)
Ker se je pervosednik opraviéil, da ne more k seji, provzame prodsednistvo
podpredsednik.  Zapisnik zadnje seje se preéita, kakor tudi druge dosle
listine in sicer: a) lzstop iz drudtva uditeljev Jurda in Wesiak-a. Po pre-
¢itanji opomni Sinko, da jo vzrok izstopa ob enew razzaljenjs vseh uéi-
teljev tega okraja, ter predlaga naj se plsmum pozoveta, to popraviti. (Spre-
jeto.) D) Pravila zgodovinskega drusdtva za Stirsko se naznanijo ter pristop
k drudtvu sklene. ¢) List Sijanca, v katerem predsednistvo odloZuje. Izvoli
se za pervosednika St. Kovaéié, in Majeen za odbornika.

Kovaeié govoré o nadem drudtvu in med drugim nasvetujo, naj se toéka
3. nadih pravil predrugaci tako, da bode drustve po celem ormuzkem okraju
lahko zborovalo. (Sprejme se)

Strenkelj-noy govor o prirodoznanskem uku v narodnej Soli se
radi pomanjkanja éasa odlozi do druge scje.

Kosi naznanja, da ne more v Celje k ,Lehrerbundu® kot poslanee
iti. Voli se na njogovo mesto torgj Schmiedinger.

Odbor pa voli v svoji scji Majeena, naduéitelja pri sv, Tomazu,
za podpredsednika drustva, J. 8.

Iz ljutomerske okolice. 6. majnika je zborovalo uéiteljstvo ljutomer-
skega okraja v Soli prisv.Jurji na Séavnici. Zbralo se je bilo de obilo
stevilo uéiteljey iz ljutomerskega in iz bliznjih okrajev, veundar jih jo bilo
S0 ved pricakovati, kajti v tako lepih prijetnih dnevih bi se bil lehko vsak
zdrav uéitelj tega wbora udelezil, posebno bi bili lehko to storili nekateri
najbliznji uéitelji in posebno éudno je, da najdalini uditelji so skoro vsi
privomali, bliznji pa, kojim je bil zbor pred pragom, ostali so doma. Boste
vedno dremali! Zacelo se jo zborovati toéno ob 10 uri. Ker jo bil g.
pervosednik Kryl zaderzan, predsedoval je g podpredsednik Lapajne,
(. L, jo vse nazodo seréno pozdravil v daljSem nagovorn, Kondavdi pa
nagovor zadel je govoriti o risaniji. Nekatere podobe nam je narisal na
tablo, ter na tenko razlagal. Pri tej priliki pokazal nam je najbolje pred-
loge in risanke, ki naj bi se v ljudske sole vpeljale. Na to je sledil prav
ragumljiv in temeljit govor g. Klanjdéoka o slovnici v narodni foli, ki
je bil z velikim zadovoljstvom sprejet. G, govornik je pokazal svoje iz-
verstne zmoznosti. Dalje nasvetovala so se vpradanja za obéni zbor | Leh-
rerbunda® v Celji in sicer: 1) o Solskom obiskovanji, 2) o telovadbi.
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Potem je sledila volitev odbora. Za porvosednika jo bil voljen eno-
glasno g. Kryl, za podpredsednika g. Lapajne, za blagajnika g. Po-
struznik, za tajnika g. Klanjsééek, vsi Stirje iz Ljutomera. H koncu
su je #e nekoliko posvetovalo o raznih Solskih predmetih, Po dokonéanem
zhoru smo imeli skupni obed; pri tem se je napivalo in govorilo, da jo
bilo veselje. Posebmo razveseljeval nas je uze BOletni dastitljev staréek
Freuensfeld, uéitelj v pokoji, 8 svojo éversto de besedo in prijetnim humorom.

Iz Istre 3. junija. Kotorski k. nadzornik g. Stork nadzorovase ovaj
tjedan slovenske i hervatske narodne u&ione po volovskem kotoru. Spo-
menuti nadzornik nije kakova lahonska ali neménrska vsoba, nego Slaven
je te nije neprijatelj pedagogiki, Viada je naimenovanjem nadzornika Sterka
udinila volovskemn kot dk. viedu ljubav, jerho vslied toga je vedina kot
ik. vieda slavensko-narodna, sto je pravedno.

Dne 22. (i 23.7) junija ima narodno uditeljstvo svoju kot. konferonen
u Kastva, O toékah dnevnega rveda i o zakljuéih spomenotog sastanka
javit éu poslije sastanka. Da se uditeljstvo ovog kotara verlo briga za na-
rodnu prosvjetu u novije vrieme, vidi so iz munogih interesantih objavljenil
reforata.

Volovski kotar ima 13 uéitelja, medju kojimi se nalazi 8 Hervata i
b Slavenea, Pervi pondavajo hervatsko, drugi slavensko, Skola sa italijanskim
nastavnim jezikom je sama jedna v tome kotaru i to na Volovskom, ako-
prem je tamo skoro kroz i kroz slavenski element. Oholost je uzrok, da
jo ta udiona italijanska. Jer isterski Slovenac verlo umi hevvatsko, na-
dati 8 moZemo, da se i ostale skole barem v volorskem kataru — pohor-
vate, §to zeli narod,

Iz Vojnika. ,Celjsko unéiteljsko drustvo® imelo je dne 1. junija v celj-
skoj dekliskej ncilni svoj rvedni meseéni shod. Udelezilo se ga jo 23 udov.
Zapisnik zadnje scje preédita, ter odobri so. Na novo pristopi v drudtva g,
Sirk, naducitel] v Slivniel.

G. predsednik naznani: a) okrajni dolski svét je uciteljem enorvaz-
rednie vsak pervi ¢éotertek meseea kot prosti dan dovolil, b)) historiéno
drudtvo Stirsko povablja drudtvo k udelozitvi shoda v Mariboru dne 4, in
5, junija t. L. — Poseben odposlanec nij se volil.

G. Bobisut govoril je ,o toploti“. V daljfem, od navzoéoga udci-
uéiteljstva s pohvalo sprejetem govorn govoril jo o virih in prevodu to-
plote, o raztegnjenju, termometrn in o vetrih, vse s praktiénimi zgledi pod-
piraje. Povdarjal je, ka naj se to v 8oli v pogovoril predoasa,

(. Lopan poroéuje o tocki: Kako se¢ naj pismene joeziko-
uéne naloge popravijajo® Govornik toZi, kako maéehovsko skerbi
vlada za nas, kajti nikjer nij razloéno reéeno, kako dolgo naj se izkljud-
ljivo v maternem  jeziku poduduje in kedaj naj se 2 dengim deZelnim jezi-
kom priéne. Obéno fraza ,poduk v drugem dezelnim jeziku priéne naj se
tedaj, kedar so udéenci v marernem jesiku dobor temolj polozili*, raztol-
mactuje si vaak uéitel] po svoje, tako, da je pri naom uditeljstvu res quoil
capita. tot senses.*  Tukov poloZaj pa je 74 nak neznosljiv.  Skrajni 8as
bi vZo bil, ka bi se sl vlada tudi na slovensko solstvo spomniti radila, —
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Na popravijanje nalog preido¢, pravi govornik, kako teZavno je toliko
nalog vsaki dan popravljati. In vendar se skoro vsikdar isti pogreski po-
navijajo. — Ce je pa to popravijanje nalog vie pri nagem waternem je-
ziku tezavno, koliko tezavnejde je e le to pri drugem deZelnem jeziku, —
Kaj pa je smoter poduéevanja v drugem deZelnem jeziku? ,Utence tako
dale¢ privesti, da zamogd ustmeno in pismeno svoje misli ko-
rektno izrazitil* — Kdo zamore to dosecil? Ubogi ugitelji! Da se po-
pravljanje kolikor mogode olahéa, naj se pismone zadade, po mnenju go-
vornikovem, nikdar ne izolirajo, nego naj bodo tako reko& ponovitev ust-
meno se naudenega. Ugitelj naj pazi, ka naloge nijso pretezke. Zadace
naj se popred z vsemi ufenci skupno izdelajo, — Popravljanje naj bode
tudi ustmeno in sicer obée (razredno popravijanje), ali pa medsobojno.
Sperva naj se gleda na pravopis, potem na slovnico in slednjié¢ na stili-
stiko. — Dobro je, ako si uéitelj najnavadngjfe, vedno se ponavljajode
pogreske v poseben zvezek zabiljeki.

Na vpradanje g. Bobisuta: ,Kaj je storiti pri provajanju iz enega
jezika v drugega, kajti znano je, da nekoji uéenci Se precej dobro, drugi
pa jako slabo prevajajo?" pove g. Rupnik (v slovenskem jeziku) svojo
wetodo: Ako hoéem nalogo dati, izdelamo jo najpred z uéenci ustmeno.
Potem vzamejo tablice ven in naloga se napide. Ko so vsi gotovi, izmene
o tablico. Sedaj izdela se zadada 8o enkrat ustmono ali pa na Solsko tablo
in po le-tej pravilno izdelanej zadaéi, mora vsak pred saboj imajoéo za-
daéo popraviti. Naposled poprasujem po pogreskih.

G. Jare (i v slov. jeziku) meni, da se v nadih dolah prerano pod-
uéevanje v drugem deZelnew jeziku priéne, kajti nekoji uéitelji priénejo
to vze v pervem Solskem letu. Ali se to radi prevelike marljivosti ali radi
Gesa druzega zgodeva, no vem. Sl vlada naj bi nam pred vsem terdno mejo
postavila (se ve da po zdravih pedagogiénih nadelih. Pis.), kedaj naj se
ta nauk poéne in koliko naj se doseza. To je econditio sine qua non.
Pred ko se nam to toéno ne omeji, je vsako drugo razpravljanje mlatva
prazne slame. .

G. Seligo (nemdki govored) strinja se povsem sé svojim predgo-
vornikom,

G. Rupnik (slov. gov.) to%i o nafih slabih &tankah. Citanke, koje
nikjer drugje rabiti ne morejo, daddo jih nam.  (Mi smo pravi , Aschen-
brisdel* med avstrijskimi niarodi. Pis.)

Na predlog g. Vaénika jun. bo prihoduji obéni zbor dne 6. julija v
St. Jurju na juznej Zoleznici. *) A B.

Slovstvo.
(Mali obéni zemljepis) od profesorja Janeza Jesenka v Torstu.
Cona 80 kr. Dobiva se pri g. pisatelju in pri bukvarjih po Slovenskem.
(Na Stajerskem: pri Geiger-ju in Drexel-u v Celji, pri Ferlinen v Mariboru
in pri Blanke-ju v Ptuju).  Tako se imenuje nova zemljepisna knjiga

#) Dodlo nam je od g. tajnika tudi vabilo v tem swislu, Ur,
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udenega in marljivega slovenskega profesorja, ki knjige za nas Slovence
spisuje in (kar veliko Zertvovanjo in ljubezen za domaéi napredek po-
meni) — tudi zaloZuje. Ta knjiga, izverstna po svojem obsegu, kakor
vsa dela njegova, kar svedoéijo tudi Hervati (n. pr. néeni profesor Tomid
v Karloveu, ki je veleugodno njegova dela razpravijal) — namenjena je
po nagem mnenji za medéanske slovenske sole (8koda, da jih nemamo &o)
za nije razrede uditeljidé, gimnazij in realk, pa za narodno slovensko udi-
teljstvo, kateremu bode za pripravo k zemljepisnemu poduku prav izverst-
no sluzila. Ta knjiga je menda oni rokopis, katerega je bil g. pisatolj
kranjskemn deZelnemu Solskemu svetu predloZil, da bi ga viada izdala, pa
ga menda Ze ni hotela, ker ga je woral g. profesor 8 svojimi novei za-
loziti. Slovenei so takrat ta rokopis Zivo priporoéali, a nemdkutarji (Ga-
riboldi) ga zametovali. — Segnite toraj, slov. néitelji po tej novi knjigil

(Knjiga za kranjsko domovinosloyje) Iz kranjskega de’el-
nega Solskega sveta polzvemo, da se je spisovanje uéne knjige za domo-
vinoslovije izroéilo glavnemu uéitelju (brez dvombe Gariboldi-ju. Ur.) ljublj.
uéiteljiséa. Ali bo ta knjiga nemska ali slovenska, tega ne pove porodilo.
Ali bode ta knjiga tako izvrsina, kakor je G. izvrsini kritikar slovenskih
knjig?!

— Nova hervatska Solska knjiga je: ,Kratka stilistika za grad-
janske in vidje djevojacke skole. Priredio Ivan Filipovi&, Zupanijski
fkolski nadzornik. Cena 40 nové, kod Lav. Hartmana v Zagrebu.

— SHerv. pedagog.-knjizevni zbor® namerava izdati za leto 1877
abdiren ,,§knlski koledar, kateremmu bode cena 1 fl. 20 nov. (Sloven-
ski uéitelji pa bodo tezko dobili tak koledar za 1. 1877, kajti na dotiéni
poziv na narodébo oglasilo se jo jako malo uéiteljev fe. Ured.)

Solske novice in drobtine.

) (ZUé&iteljsko drudtvo za slovenski .citajcr.“} Kot novi pravi
ud je pristopil g. Franjo Ceh, uéitelj v Zrveéah pri Konjicah,

(Iz Stajorskoga dezelnega folskega svotn) V sejah 11, in
18. maja so se obravnavale in refevale zadeve o vpokojevanji, o radunih
okrajnih solskih fondov, o urejevanji nokaterih olskil obdin, o namesdenji
uéiteljev za srednje fole, o dovoljenji starostnih doklad, Solski obéini haj-
dinski se je v krajnem folskem svetn 6 ndov dolodilo, — Seja 1. junija
Doloéilo se je, da gre odikodnina za udeleZevanje pri okrajnih uéiteljskih
konferencah samo onim  uditeljskim  osebam, katerim je dolznost navzo-
éim biti; na dalje, da se kot zadasni uéitelji ali poduéitelji more imenovati
samo tisti, ki ima spridevalo zrelosti, drugi pa so samo nadomestavalei,
katerim pripada remuneracija v swislu pravil o nadomestovanji. — V za-
devi pritozbe uéitelja, da se mu je previd odtergalo pri placevanji v po-
kojninsko blagajnico, se je to pripoznalo; kajti to odtergovanje se raéuni
samo po djanski plaéi, katero lu]lu potegne. Definitivno so 8¢ imenovali: Ivan
Wesiak, za uditelja v ﬂtnperuzlh, Ivan Rupnik, za néitelja v Dramljah,
Irance Podobnik (iz Korofkega. Ured.), za uditelja v St. Pavin pri
Pragvaldu,

(Korodki dezelni folski svet) jo doloéil, da naj so pri enem
ali pri dveh vpraganjih pedagogiéno-didaktiénega zaderZaja v okrajnih uéi-
teljskil konferencah referent po Zrebu dolocifole pri konferenci.
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(I» Materijo 3. junija) Medja Vekoslav je 3. junija nagle
smorti nmerl.  Bil je uditel] v Brezoviei v Istri od minole jeseni. Kolikor
mi je ta trenotek znano, zadel ga je mertvoud. Slovensko uéiteljstvo jo iz-
gubilo izverstnega muzika in unetega rodoljuba. Lahka mu zemljical

(O dolah terzadke okolice.*® Nove dolske postave,*¥) novi uéni
naderti 80 tem Solam, kakor so' meni zdi, Spanjske vasi. Tu je Se vse
po starem kopitn. Poduéuje se skoro samo brati, pisati in racéuniti, dru-
zega malo ali nié, Za uéitelje je v okolici, kot za grofe. (?? Ur.) Imajo le
18 ur na teden, krasna stanovanja in 550 fl. plade. #¥%) Ugnih pripomockov
pa imajo zadosta. (Prosimo, da se nam fe kaj poroéa o teh dolah. Ured.)

(Splodnega avstrijskega uiteljskega drudtva), za degar
ustanovitev so dunajski uéitelji prosili, ministerstvo notranjih del ni dovolilo.

Razpisi utiteljskih sluieb po Slovenskem.

Na Stajerskem: Poduéiteljska sluzba pri sv., Antonu v Sl goricah
(2r. &) s 440 (330), stanovanjem in 40 gid. doklade do 30. junija na kr.
. svet.

Premembe pri uiteljstvu po Slovenskem.

Na Kranjskem: (. Jak. Petrié&, def. ucitelj v Grahovem.
Na Koroskem: G, Fr. Harrich, def. utitelj v Zelezni kapli.

#) lz privatnega pisma, katero ni bilo za javnost namenjeno,
Ured.

#%) Novih & postav, t. j. deZelnih itak Terst z okolico So nema.
Ured.
#%#) To je malo, na Stajerskem je to najniZja plaéa. Ured.

Pri bukvovezu 4—6
Hr. Duboisu
v Ljutomern (Luttenberg)

se dobivajo vse razlicne Solske priprave za slovenske in
slovensko - nemdke Sole prav po mizlki ceni, in sicer:

1) vse knjige iz e, kr. dunajske zaloZbe;

2) folske knjige nadih domadih pisateljev: Lapaj-
§ netova ,Geometrija“,  Kratek opis“ sloyenskih pokra- §

jin; po njem poslovenjeni: Mali prirodopis, Mala fizika,
Pripovesti iz zgodovine Stajerske; Praprotnikova: Slov:
nica, Spisje;
3) Felkl-nove in Kopdifeve risanke; :
4) Winikerjeve pisanke, Pokornijeve pisanke s slos
venskimi _predpisi' in drugi zvezki za lepopisje in spisje
) Cisti in pik€asti papir za risanje, Iuchsove
predlage za risanje itd.
D€~ Narotila od drugod se po poSti hitro in po nizki
ceni (kakor na pervem izviru) izversujejo.

DO(
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L e o T T ot mmmmwmﬂb?
KnjiZica

; JKratek opis Stajerske, Koroke, Kraujske in Primorja“ '5

se dobiva pri zaloZniku |. Lapajne tu v Ljutomeru in pri g
bukvarjih*) po 1O kr. Ako se vel iztisov kupi, daje
86 20"/0 od kupljenih knjiZic na verh,

‘} Pn J. Giontiniju in Gerberju v Ljubljani, pri Duboisn [
v Ljutomeru, pri ¥. Wokulatu v Gorici. é
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V Pragi v zalozbi Felkl-na in sina (Celetna ulica,
¢. 30) so izisle po priporodilu ,Uditeljskega druStva za
slovenski Stajer®:

= Nove risanke

8 slovenskimi napisi in ¢ prav dobrim, debelim papirjem.

Perva, druga in tretja risanka so pikZaste, Eetverta
ima Cisti papir, V 1. risanki so pike 1 em.,, v 2,—2
cm., v 3.—4 em. narazen.

100 kosov velja 4 gld. 50 kr.; posamezni seditki
(s G listi) so po 6 kr.

Za slovenske Sole jih ima pa v zalogi

Janez Giontini in ¥'r. Dubois
v Ljubljani, v Ljutomern.

Zlasti opozorujemo slavne okrajue Solske svete, p.
n. gospode Solske ravnatelje in utitelje na nase, izverstne
po najnovejdih zemljepisnib znanostih uredjene zemel j-
ske krogle (globe), luno- in planetostroje
najnizjih cen v sloyenskem, hervatskem in serb-
skem jeziku, Visoko nauéne ministerstvo jih je o
svojem ¢asu kot edino za Solo pripravne priporoéilo.
D& Vzori(obrazei)se na zahtevanje zastonj

in franko podiljajo.

Felkl in sinn
tergovina s papirjem v Pragi,

Lastnistvo ,,Utiteljsko drustvn za slov. Stajor.
Za uredn, odgovoren Drag. Lorene. — J. M. Pajk-ova tiskarna v Mariborn.



